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Quase 70% do solo japonés é
coberto de floresta. O “Festival
Nacional de Plantio de Arvores” é
realizado todos os anos com o
objetivo em  aprofundar o
conhecimento sobre a importancia
de reflorestamento e arborizacio
para manter o solo fértil, e cuja
principal cerimonia é efetuada com
a presenca do imperador e da
imperatriz. Deu-se inicio em 1957 e
este ano é o 742 festival que volta a
ser realizado em Okayama, depois
de 57 anos, no dia 26 de maio
(domingo). Sob o refrdo: “Hare no
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esportivo de Okayama-shi, Kita-ku, [zumi-cho).

Para a cerimdnia serdo convocados quase 2.000
participantes da provincia e outros locais e serdo
plantados as arvores memoriais. O imperador e a
imperatriz efetuardo o “Oteue (plantio a mao)” e o
“Otemaki (semeacdo)”. Serdo feitos o “Oteue” das espécies
de Akamatsu (pinus desinflora), Kuroganemochi (ilex
rotunda), etc. e o “Otemaki” das espécies de Hinoki
(chamaecyparis obtusa) de baixa polinizacdo e o
Yamazakura (cerasus jamasakura).

0 altar onde ficardo o casal imperial se chama “Gozashd”.
O painel traseiro do altar e o “Portido de CLT” (entrada)
instalado ao ar livre serd confeccionado pela empresa
fabricante Sadakenbi, da cidade de Maniwa-shi,
representado por Sada Tokinobu, que foi apresentado
duas vezes no Akura, na coluna de “Série Pessoa”. O Sr.
Sada é conhecido pela politica de que: “Tudo pode ser
feito com madeira” e fabricou um carro esportivo de
madeira e utiliza as madeiras regionais para a producao
de “Maniwa Kumiko”.
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Kumiko é uma técnica tradicional de artefato de
madeira, no qual as pequenas pecas de madeira que sio
montadas manualmente, formam desenhos geométricos
sem usar prego ou cola.

Para o evento do festival, antes fora efetuada uma
chamada publica para a construcdo do painel traseiro
com o tema de “Simbolo da Provincia de Okayama”. Como
prestador do servigo, o Sr. Sada construiu com a técnica
de Kumiko, um painel representando a imagem dos trés
principais rios que enriquece o solo de Okayama: rio
Yoshii, rio Asahi e o rio Takahashi, com desenhos de flor
de cosmos, sakura, e folhas de cAnhamo. O “Portdo de
CLT” tem o formato focalizado no significado algébrico do
n? 6 e a resisténcia que tem um hexagono. Tanto o painel
como o portdo foram construidos de Hinoki, o qual a
provincia é uma das maiores produtoras no pais. O
festival de plantio ndo sera aberto ao publico geral, mas
espero que possam ver a beleza do Kumiko do Sr. Sada,
tanto pela transmissdo da TV ou pela internet (ambas
previsao).

Para ao publico aberto, estdo sendo realizados desde o
ano passado, em varios locais da provincia, eventos
antecipados do festival de plantio. Na cidade de Okayama,
em maio do ano passado, houve o evento em Hyakka
Plaza, localizado no parque Saidaiji Ryokka Koen, no qual
participaram quase 13 mil pessoas. Assim como o “Globo
terrestre de madeira”, o simbolo do festival de plantio,
depois de repassada pela provincia de Iwate, que foi a
sede do festival do ano passado, o governo provincial fez
circular o simbolo por varios municipios e aldeias da
provincia de Okayama.

Desejamos que o festival de plantio seja uma
oportunidade para criar um espirito de protecdo ao
verde na vida do provinciano, através do cuidado a
floresta abundante.

[ Perambulando ] : Arredores do teatro
Harenowa-Okayama Geijyutsu Sougekijyo

No bairro comercial de Sennichimae que fica dentro da
area comercial de Okayama, Omote-cho, foi inaugurado
em setembro de 2023, o teatro “Okayama Geijyutsu S6zo
Gekijyo Harenowa”. Foi inaugurado como um novo
estabelecimento cultural e artistico, onde antes havia o
auditério de Okayama Shimin Kaikan e Shimin Bunka Hall
que fora estimado pelo publico durante muito tempo. O
nome “Harenowa” vem da junc¢io das palavras “Hare”
(ensolarado, iluminado) e “wa” (circulo). “Hare” como
na frase “Hare no kuni Okayama” (Okayama, terra
ensolarada) ou “Hare butai” (momento iluminado), e
“wa” que tem o sentido de unido ou cooperacao.

Como um evento da inauguracgdo do teatro “Harenowa”,
foi apresentado a peca teatral “Jiai to Megumi Ishii Jyuji
Monogatari (Histéria da caridade e compaixdo de Ishii
Jyuji)”. Consegui o ingresso e logo fui assistir.
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Tomando o bonde Higashiyama-sen, e ap6s descer na
parada Shinsaidaiji-cho fica apenas uns 5 minutos a pé.
Antes,
conjunto de cinemas antigos o qual ndo se encontram

no bairro comercial Sennichimae havia um

mais, e também foi removido a arcada que cobria a
passagem do bairro. Ao chegar no local ja estava uma
multiddo esperando para entrar.

Achei que a multidao nio apenas foi para assistir a peca,
mas também para ver o novo teatro. O teatro é composto
de um palco grande, um palco médio e um palco pequeno,
o qual podem ser usados para varias apresentagdes como
pecas teatrais, dangas, artes tradicionais, épera, teatros
musicais, balé, etc. Ao entrar no teatro, ha o atrio e a
galeria para exposi¢do. O assento que consegui ficava no
segundo pavimento de onde podia-se visualizar o
pavimento abaixo. Logo em frente o palco, hd um espaco
para a orquestra que fora organizada especialmente para
a peca teatral. No dia, a performance foi ao vivo. A
histéria da peca que era musical foi sobre “Ishii Jyuji”,
quem construiu o orfanato Okayama Kojiin na era Meiji.
Com intensa paixdo, a peca foi apresentada com um
elenco de artistas relacionados a Okayama, cidadados
comuns (selecionados por teste) e por locutores da rede
RSK Sannyo Hosou. Principalmente, a performance
organizada da banda musical das criangas foi um
espetaculo.

A visita pela primeira vez ao “Harenowa” foi admiravel,
porém a quantidade de escadas e os degraus de grande
declive faz com que as pessoas com dificuldade de andar
fiquem sob a necessidade do uso do elevador ou escada
rolante. Sobre as escadas no interior, mesmo havendo
funciondrios em varios locais, senti que hd a necessidade
de cuidados neste ponto.

Saindo pelo lado oeste do “Harenowa” fica o bairro
comercial de Omote-cho. Assim como o “Symphony Hall”
causou uma grande reforma na época que fora
construido, esperamos que o “Harenowa” torne-se um
centro de atragdo para animar novamente o bairro de
Omote-cho, como antes. Saindo pelo lado leste e seguindo
em direcdo norte, fica a rua “Oranda Déri’. A rua foi
reformada em 1990, como um dos projetos de
desenvolvimento do bairro Omote-cho. O nome da rua
vem de “Oranda Oine”, como era conhecida a filha de um
médico de um posto comercial holandés em Dejima,
provincia de Nagasaki na era Meiji. Oine estudou
medicina em Okayama, e o local ficava na atual “Oranda
Dori”. Hoje a rua é uma area onde ha um restaurante
antigo de lamen, butiques, e outros restaurantes. £ uma

area bonita sem postes elétricos.
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De manha cedo, num dia de chuva, poderdo ver uma
paisagem diferente do dia a dia do bairro Omote-cho. Ha
pessoas passeando com o seu cachorro, o cheiro do pao
assado que vem da antiga padaria onde abri a partir das
6h. Pessoa praticando jogging ou um grupo de
esportistas correndo pela passagem de arcada. Algum dia
quando acordar cedo, que tal dar um passeio pelo local?

[Série “Pessoa”]:Botanico, Oga Ichiro e Oga hasu
(flor-de-16tus)

Todos os anos em julho, floresce a flor de 16tus de cor
rosa vivida no Seiden (lago) dentro do parque Okayama

' Korakuen. E a flor de 16tus chamada “Oga hasu’”.

Esta espécie é uma das mais antiga espécie de 16tus do
mundo. Em julho de 1952, o botinico Oga Ichiro,
conseguiu germinar uma das sementes de 16tus dentre as
3 que foram escavadas com a cooperagdo dos alunos da
escola ginasial do local, num sitio arqueoldgico de
Kemigawa na provincia de Chiba. O trabalho de
escavagdo foi drduo. As terras que foram escavadas, era
passada por um processo de peneiragido especial para
encontrar a semente de 16tus que é do tamanho da ponta
do dedo. No dltimo dia em que estava certo para terminar
a escavacgdo, conseguiram encontrar a primeira semente.
Para esclarecer a idade da semente, foi solicitado a
Universidade de Chicago dos EUA, para andlise. A
conclusao foi de que a semente era de quase 2.000 anos
atras. A revista LIFE MAGAZINE dos EUA publicou o fato
como “A mais antiga flor do mundo, volta a reviver.”e a
flor foi batizada como “Oga hasu”.

0 botanico, Oga Ichiro nascera em 1883 numa familia de
agricultor em Okayama-shi, Kita-ku, Kawairi (antiga vila
de Niwase-son, Oaza, Kawairi). Desde pequeno apreciava
as flores de létus que havia nos templos. Estudou
botanica na Universidade de Tokyo, e especializou-se em
citologia vegetal no curso de pds-graduacio. Seguiu os
estudos sobre 16tus a vida inteira até a sua morte aos 64
anos. Suas publicagdes foram “Hasu o kataru (Didlogo de
16tus)” e “Hasu to tomoni 60 nen (60 anos de convivio com
l6tus)”.

Atualmente, as sementes e mudas deste 16tus sdo
cultivadas em 30 locais do pais, desde o norte em Kitami,
Hokkaido, até o sul em Okinawa, sucedendo as geragdes
com as lindas flores de Oga hasu, e colorindo a paisagem
do verdo.
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As atividades educacional e de pesquisa de Oga Ichiro
sempre estiveram correlacionadas a paz, como vimos nas

palavras: “Hasu wa heiwa no shotyé nari (O létus

simboliza a paz)”. E conforme o que disse, com a

distribuicdo das mudas para diversos paises, tornar-se-a

um simbolo de confraternizacio e paz.

0 Oga hasu expandiu-se gracas ao empenho do grupo
voluntario “Oga hasu no furusato no kai”. O grupo
incumbiu-se aos cuidados do jardim de amostra do 16tus
da Universidade de Tokyo, e realiza reunides de
Kanrenkai (apreciar o létus) e também desempenha
atividades para expandir cada vez mais a cultura do l1tus.

Em Okayama-shi, Kita-ku, Niwase, local da terra natal do
Dr. Oga Ichiro, existe uma entidade de preservacao, “Kibi
Oga hasu Hozon kai” cuja atividade é cultivar e preservar
a espécie para expandir. No més de julho, as flores de Oga
hasu tornam-se um espetaculo nos fossos arredores das
ruinas do castelo de Niwase.

Que tal fazer um visita em julho para encontrar-se com
as flores de Oga hasu?

[ Cozinha simples ] : Como preparar o arroz cozido
simples e o takekomi gohan numa panela comum

Nio ¢é dificil preparar o arroz numa panela comum. E
pratico quando querer fazer em pequena porgao.
€ Primeiro, preparemos uma porgdo:

1 copo (200ml) de arroz, 220ml de 4gua, uma panela
(frigideira)

(D Lavar o arroz, por na panela junto com 220ml de
agua. Deixar por 30 minutos até o grido tornar-se
branco opaco.
Cozinhar o arroz com fogo alto até ferver por 1
minuto. Depois, deixar em fogo baixo por 5 a 7
minutos. Apés isso, voltar ao fogo alto e cozinhar por
1 minuto. Quando ouvir os pequenos sons de estalo,
significa que a 4gua secou.
Depois de cozinhar, deixar vaporizar por 5 minutos e
pronto.
€ A seguinte forma de preparar o arroz:
Vamos fazer um takikomi gohan.
1 copo (200ml) de arroz, 200ml de agua, 1 lata de
atum 80ml (em natural), 20g de cenoura (picada),
20ml de shoyu.
Lavar o arroz, por junto com 200ml de agua na
panela, deixar por 30 minutos.
Juntar 20ml de shoyu e misturar. Colocar em cima do
arroz 1 lata de atum (todo o contetido) e a cenoura

picada.
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(3 Cozinhar em fogo alto até ferver. Quando chegar a

ferver, baixar o fogo (o mais baixo possivel) e deixar por
8 a 10 minutos. Passado o tempo, voltar ao fogo alto por
1 minuto até que a 4gua ndo fique visivel.

@ Apés desligar o fogo, deixar vaporizar cobrindo
com o pano, e pronto.

* Os ingredientes devem ser colocado em cima do
arroz quando cozinhar.

* Além do atum e a cenoura, no takekomi gohan
poderdo usar outros ingredientes a seu gosto.
Desfrutem o maximo.

[ Okayama, visto por dentro e por fora): Lendo
os artigos do Akura

No verdo do ano passado, um conhecido chinés
residente da cidade de Okayama, retornou ao seu pais.
Nessa ocasido, pedi para que levasse a edicdo n® 140 do
Akura em chinés para pesquisar a opinido das pessoas do
seu pais.

P. —0 que acha do “Akura” publicado em japonés e
juntamente com a tradug¢do em 6 idiomas?

R. —Acho muito bom. Estamos numa era que tudo
sabemos através de internet. Na China também diminuiu
bastante este tipo de informag¢do (informativos em
papel).

P. —Qual o artigo que mais se interessou?

R. —Sobre as “Regras de bicicleta” do artigo “Informacgao
do cotidiano”. A sociedade atual é automobilistica, e
esquecemos de que a bicicleta € um meio de transporte
conveniente. E muito usado na China. Mas temos que ter
consciéncia sobre o perigo que existe. Esse tipo de artigo
levantando um assunto util a vida do dia a dia é muito
bom.

P.—Qual a impressdo sobre o jornal em geral?

R. —Posso saber sobre Okayama, sobre o Japao. Gostaria
que seguisse de maneira mais informal. Gostaria de mais
artigos animados para ler com diversao.

P. —Por exemplo?

R. —Com figuras ou fotos, e aumentar as partes coloridas,
expressOes simples, para facilitar o leitor entender o
assunto.

O tempo foi curto e nido foi possivel ouvir o suficiente,
mas acredito que tivemos conhecimentos sobre as
funcbes e novos desafios que o “Akura” podera
desenvolver. Continuaremos a expandir cada vez mais a
nossa entrevista para que o conteddo torne-se
interessante e de valor para os estrangeiros residentes
em Okayama. E também, redigir em palavras simples
para que ajude nos estudos da lingua japonesa.
Continue a nos mandar as suas opinides.
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[Informacées do cotidiano]:
Comecga a reciclagem de lixo de plastico

A partir de mar¢o deste ano, o municipio de Okayama

comegou a coleta separada dos “lixos de plasticos”.

Por que a coleta separada?

Até entdo, o municipio coletava o lixo de plastico como
lixo incineravel a fim de converter em energia, mas
durante este processo é que gerava o diéxido de carbono
que é um dos gases que causa o efeito estufa.
Considerando o dano que o didxido de carbono causa ao
meio ambiente, a necessidade em diminuir a emissao do
gas e conservar os recursos naturais ja limitados, entio
para isso vamos:

@ Diminuir o volume de lixo de plastico;

(2 Separaradequadamente para reusar a matéria prima
que é um dos pontos importantes. Assim,
determinamos em fazer a coleta separada visando
uma sociedade livre dos danos de carbono.

O que podem ser coletados?

As embalagens de alimentos ou ovos com a marca
oficializada de plastico, garrafas de detergentes, baldes,
canecas, cabides, etc., de plastico e produtos de isopor
também sdo aplicaveis. (Ver grafico)

Nao podem ser coletados objetos imundos, ou que
podem atear fogo ou que podem ferir (pilha, isqueiro,
laminas, etc.).

A garrafa pet (sem tampa e o roétulo) deve ser
descartada como sempre, nos dias de coleta de lixo
reciclavel.

Gréfico: o que pode ser coletado (esquerdo) e o que nao
pode ser coletado (direito)
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Quando e onde é coletado?

Uma vez por semana, no mesmo local da coleta de lixo
incineravel e lixo ndo incineravel. O dia da semana difere
conforme a regido.

Como descartar?

(D Selecionar. Ndo precisa tirar o rétulo.

@ Tirar a sujeira.

(3 Colocar dentro de um saco transparente ou
semitransparente (Ndo é o saco indicado pelo
municipio)

(@) Descartar no mesmo local determinado para lixo
incineravel e ndo incineravel.

A partir de agora, vocé também poderd converter o
plastico em um recurso.

Voluntarios do Akura

Mori Hideshi,
Shimoyama Toshiko, Kyo Ha, Sakata Akie, Morioka
Atsushi. Zaheed Mahmood

As edi¢Oes sdo publicadas 4 vezes por ano, com versoes

Kishimoto Harumi, Katayama Keiko,

em 6 idiomas: inglés, chinés, coreano, espanhol,

portugués e vietnamita.

Facebook

A Associacdo de Intercambio Internacional esta com
uma conta oficial no Facebook, onde poderao verificar
as noticias, eventos e informac¢des multilingue. Basta
acessar pelo cddigo de barras bidimensional.

https://www.facebook.com/Kokusaika.OkayamaCity/

Contato

International Exchange Lounge (Yik6 Koryt
Salon)

in Nishigawa Al plaza 4F:

10-16 Saiwai-cho, Kita-ku, Okayama City, Zip 700-
0903

Ph. 086-234-5882

International Affairs Division, Okayama City Hall:
1-1-1 Daiku, Kita-ku, Okayama City, Zip 700-8544
Ph. 086-803-1112

https://www.city.okayama.jp/0000012949.html







